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o DELIVERY NOTE ...

[ . Magna PT S.p.A.

Viadei Ciclamini, 4
70026 Modugno (Bari)
ITALIEN

-

Our ID number:
DE145996159
Your 1D no...:
IT04886850728

(3}, No,
2275938

{4) Date

7.11.25
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SN 91 011364 paid | |unpaid| Rallroad cgr Car-rler 18) No.
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70825 Korntal-Miinchingen i"":‘“‘ 91 Data -
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4.11.25
19} Shipment M ethod paid{20}unpal 1Z1)_Packing n| (22 Marks 1231 Total Yeight kg t24)
Schweitzer Gm look aross : ot
bH & Co. X | below 808 30 - 10
28] Shipping Address 3 T
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70028 MODUGNO BARI, i 14248
éiz}! w28l Part-Ho. :i?i g:z:irfl“:lon L] Q“?:T}HW :Jsf:": MmQuamily . F:-er;‘?rks Hemafli‘f,_".
Delivery: |
1 | M0163024 100 pc
M0163024 SPRENGRING 330.0_Q X290
UNBEHANDELT GEOLT
EC lavel A
Cantainer 4/6415 6415 R-KLT bl 251pc
Batch number 450148
1/TBA-500086 Kunstst
1/TBA-520922 A0B0S A “
4 L A 3
KUEHME+NAGEL se, r\c' (Lo \\@ N
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Hpy k.
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verifica su qualita e quantity”
KUEHNE+NAGEL s,
ACCETTAZ MER CE
Quantita dichiarata: r‘
Quantita effeftiva:
Tipe Imballagyio:
Quantita Imballi; ,X !
Canformita alle schede d'imbatie: [§] L‘EE
Dat trollg: \\ ™
Fir - \ ‘\
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-011202 vom 05.11.2025

Jahren

Ludwigsburg, 07.11.2025
Seite 1 von 1

25-011202

1 Absender / Expediteur

HUGO BENZING GMBH & CO.
DAIMLERSTR.49-53
708256 Korntal-Minchingen

INTERNATIONALER FRACHTERIEF

CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiiberdenBeférderungsveriragim

Cetransport estsoumis, nonobstanttoute clause
contraire, a la Conventionrelative au contrat de
transport intemational des marchandises par

intern. Strafienghterverkehr [CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire 6 Frachtflhrer / Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.:

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
4 Auslieferungsort des Gutes / Kieu préwu pour la liveaison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit f Temps
Datum/Date  14,11.2025

4 Ort und Tag der Overnahme / Lisu et date de la prise en charge do la marchandise

Ort/ Lisu Korntal-Mtinchingen Vorbehalte und B Frachtfuhrer /

. ehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer
Land/Pays Deutschland Zet I Temps Réserves el observations des transporteurs
Datum/Date  07.11.2025

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

2] Pos, 10 ZeichervNr, 1" Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mecde demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 2275931 1" coLul Getriebeteile 1.984
2  2275938/2275937 6 COLLI
3 2276038 1 CoLu
4 2276033 1 cCoLL
5 2276034 1 COLLI
6 2276037
7 2276036
8 2276035
?;r:;ne: 1.984,00
) 20,00 coLLl
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzithbergéngen
von bis km

Frachtzahlungsanweisung / Prescriptien daffranchissement # re Vereinbarungen / Conventions particulieres
18 21 o
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ahrer ’; g tZ??"’A‘ bg'}/’u QE ’ g
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¥
Unterschrift und Stempel das Absenders, Unterschrift und Stempe! des Frachtfihrers 2}2:9‘ 4 Unterschrift und Stempel des Empfdngers
Signature et timbre Mexpéditeur Signature et timbre du transporteur Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK

Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 51-22 intemet; www,schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



